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WELCOME

What started as a nights and weekends passion project for our
designers in 2007 has now grown into a vibrant downtown
filled with beautiful architecture, rich interiors, clever brick
usage and an impressive population of happy minifigures. And
what better way to celebrate 15 years of Modular Building than
by creating one of the models most-often requested by fans.

BIENVENUE

Ce qui n'était au départ qu'un projet personnel hors travail pour
nos concepteurs en 2007 est devenu un centre-ville dynamique,
doté d'une superbe architecture et de riches décors intérieurs,
qui fait montre d'une utilisation intelligente des briques et
accueille une impressionnante population de joyeuses figurines.
Et quelle meilleure fagon de célébrer les 15 ans des batiments
modulaires qu'en créant I'un des modeles les plus souvent
demandés par les amateurs ?

BIENVENIDOS

Lo que comenzo como un proyecto personal que ocupaba las
noches y fines de semana de nuestros disefiadores en 2007

ha crecido hasta convertirse en un vibrante centro urbano
lleno de hermosa arquitectura, ricos interiores, un astuto

uso de los bricks y una impresionante poblacién de alegres
minifiguras. Y qué mejor manera de celebrar estos 15 afios de la
serie Modular Buildings que creando uno de los modelos mas
solicitados por los fans.
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Welcome to the beautiful, historic Boutique Hotel! Inspired by
turn-of-the-century European architecture, the unique wedge-
shaped structure showcases a myriad of elegant forms and
delicate details. It's also packed with small stories and subtle
references to earlier models in the Modular Building range. See
how many you can spot!

Bienvenue au magnifique et historique hétel-boutique ! Inspirée
de l'architecture européenne du début du siécle dernier, la
structure unique en forme de coin présente une myriade de
formes élégantes et de détails délicats. Le modéle regorge
également de petites histoires et de subtiles références aux
modeles antérieurs de la gamme de batiments modulaires.
Combien pourrez-vous en repérer ?

iLes damos la bienvenida al precioso y mitico Hotel Boutique!
Inspirada en la arquitectura europea de principios del siglo XX,
la singular estructura en cufia luce un sinfin de elegantes
formas y delicados detalles. También esta repleta de pequefias
historias y sutiles referencias a los anteriores modelos de la
serie Modular Buildings. jVeamos cuéantas pueden descubrir!
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From left to right:
De gauche & droite :
De izquierda a derecha:

Michael Psiaki

Astrid Graaback
Wesley Alan Talbott
Torben Kidde Skov
Anderson Ward Grubb
Chris McVeigh

Jamie Berard

It's been an exciting 15 years of Les 15 années de la gamme de iHan sido 15 emocionantisimos afios

Modular Building! Here are all the batiments modulaires ont été de Modular Buildings! Aqui estan
models and many of the designers passionnantes ! Voici tous les modeles todos los modelos y muchos de los
who made it happen. ainsi que plusieurs des créateurs qui disefiadores que los hicieron realidad.

les ont réalisés.

| Anderson Ward Grubb
i — LJ\TEEET}J n EH E H%“' Designer of the 10297 Boutique Hotel
i E ? 5 @ @ ]_§\ i) Concepteur du modeéle 10297 L'hétel-boutique
Eﬁﬁ 3 DEEHE'H? ~@@ununk o .
= lﬁﬁ 5. JDE =i oo Disefiador del Hotel Boutique (10297)
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Looking for things to do during your stay? Just
ask the Receptionist about her favorite shop
within the 10211 Grand Emporium set, or the

best meal at Chez Albert.

Vous cherchez des choses a faire pendant
votre séjour ? Demandez a la réceptionniste
quelle est sa boutique préférée dans le grand
magasin (10211), ou quel est le meilleur repas au
restaurant Chez Albert.

;Buscas algo que hacer durante tu estancia?
Pregunta a la recepcionista sobre su tienda
favorita en el set Grand Emporium (10211) o la
mejor comida de la ciudad en Chez Albert.
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The Bellhop will happily help carry your luggage
up the Hotel's stairs to your room. Don't forget to
give him a tip!

Le chasseur se fera un plaisir de vous aider a
monter vos bagages a votre chambre. N'oubliez
pas de lui donner un pourboire !

El botones estara encantado de ayudarte a subir
tu equipaje por las escaleras del hotel hasta tu
habitacion. jAcuérdate de darle una propina!
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This croissant was found at the Parisian
Restaurant in the 10243 set ... but why would
anyone want a moldy white croissant?

Ce croissant provient de 'ensemble
Le restaurant parisien (10243)... mais qui
voudrait d'un roissant blanc moisi ?

Este cuernito aparecia en el set
Restaurante Parisino (10243), ;pero para qué
querria alguien un cuernito blanco de yeso?
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Many of the guests who've stayed in this hotel
are residents of earlier Modular sets! Can you
identify them?

De nombreux clients ayant séjourné dans
cet hotel sont des résidents des ensembles

modulaires antérieurs ! Saurez-vous
les identifier ?

iMuchos de los huéspedes que se han alojado

en este hotel son residentes de antiguos sets
Modular Buildings! ;Puedes identificarlos?
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nista disfruta llamando a su ami
eniente del set Estacion de

epcio
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The Gallery Owner is very excited to debut her
collection of Cubist Art! Her favorite piece, though,
isn't Cubist - it's just an expertly made cube.

La galeriste est treés heureuse de présenter sa
nouvelle collection d'ceuvres cubistes ! Sa piece
préférée, toutefois, n'est pas cubiste - il s'agit
simplement d'un cube savamment fabriqué.

iLa propietaria de la galerfa esta entusiasmada
con el debut de su coleccidn de arte cubista!

Su obra favorita, sin embargo, no es cubista: es
simplemente un cubo magistralmente elaborado.







72






106

e

103

-

104

74



This bust is by the same artist who carved the white bust
in the lobby of the 10224 Town Hall set.

Ce buste est I'ceuvre du méme artiste qui a sculpté le buste
blanc se trouvant dans le hall d'entrée de la mairie (10224).
Este busto es del mismo artista que tall6 el busto blanco del
vestibulo del set Ayuntamiento (10224).
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This painting is by the Artist whose studio is in
the loft of the 10243 Parisian Restaurant set.

Cette peinture a été réalisée par |'artiste dont
|'atelier se trouve dans le loft du restaurant
parisien (10243).

Este cuadro es obra del artista cuyo
estudio estd en el dtico del set
Restaurante Parising (10243).
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The posts on this Notice Board all advertise goods and
services from elsewhere in previous Modular sets. See if you
can recognize the references!

Les messages affichés sur ce babillard font la promotion
de biens et de services provenant d'ensembles modulaires
antérieurs. Saurez-vous reconnaitre les références ?

Todos los avisos de este tablero publicitario anuncian bienes
y servicios de sets Modular Buildings anteriores. jintenta
reconocer las referencias!
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The Backpacker is traveling the world! She's doing it on a budget, so is
staying in the Hotel's Economy room.

La randonneuse parcourt le monde | Compte tenu de son budget limité,
elle loge dans une chambre économique de I'hbtel.

iLa mochilera esta viajando por el mundo! Tiene que ajustarse al
presupuesto, por lo que se aloja en la habitacion econémica del hotel.
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The local typewriter company has recently made sales to
both the Hotel and to the 10278 Police Station set.

L'entreprise de machines a écrire locale a récemment effectué
des ventes a I'h6tel, ainsi qu'au poste de police (10278).

La empresa local de maquinas de escribir recientemente

vendio sus productos tanto al hotel como al set
Estacion de Policia (10278).
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modele modulaire. Vous pouvez
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The Accountant is in town to assist with the sale of the Art
Gallery's masterpieces. However, he's also been asked to
audit the accounts from the 10251 Brick Bank set.

Le comptable est en ville pour aider 4 la vente des chefs-
d'ceuvre de la galerie d'art. On lui a également demandé
de vérifier les comptes de la Banque Brique (102571).

El contador esta en la ciudad para ayudar con la venta
de las obras maestras de la galeria de arte. No obstante,
también le pidieron que auditara las cuentas del set
Brick Bank (10251).
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SO AP P 1
© ﬁ g ﬁrﬁ Minifigure skeleton legs were first used as a
2x

2X 2X 2X balcony detail in the 10185 Greengrocer set.

AT

Les jambes de squelettes ont été utilisées pour
la premiere fois pour l'ornementation du balcon
dans I'ensemble L'épicerie (10185).

Las piernas de minifiguras de esqueleto se
usaron por primera vez como detalle en el
balcdn del set Tienda de Verduras (10185).
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The terrace is built using reflected triangle geometry. Combined with the Hotel building itself, this creates
Pythagorean triangles that align perfectly with the LEGO® grid system.

La terrasse est construite a I'aide du principe du triangle réfléchi. Avec la structure de I'h6tel, des triangles
pythagoriciens se forment et s'alignent parfaitement avec le systéme de grille LEGO®.

La terraza se construye aplicando geometria de triangulos invertidos. En combinacion con el propio edificio
180 del hotel, ello da lugar a tridngulos pitagdricos que encajan a la perfeccion con la reticula del sistema LEGO®.




200




e © & & &
201




/oo ot

1x 2X 1x

262 263

183



204

X

=

X

205




A Wt
i T

3

200

185



208

@ 8 0 ¢

2X

20/

2X

2x

2X

186



@ i o

2X

270

2X

2X

2X

187

N L o

X

4x

209

X




213

214

22

188



1x




279

280

The elements used to make the trunk of the palm tree first appeared as
the crown of Queen Watevra Wa'nabe from The LEGO® Movie 2™.

Les éléments utilisés pour fabriquer le tronc du palmier sont apparus pour la
premiére fois comme couronne de la reine Jpeuzette Skejai'envie du Film LEGO® 2.

Los elementos que se usan para hacer el tronco de la palmera se
crearon para representar la corona de la Reina SoyLoQue QuieraSer en
La Gran Aventura LEGO® 2.
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A wrought-iron gate first appeared in the 10190 Market
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The Globetrotter has been all over the world,

but always loves to come back to the Boutique

& R Hotel for a relaxing stay.
; ag
&7 1 2 ,.,\1 La globe-trotteuse a parcouru le monde entier,
3 , mais elle aime toujours revenir passer un séjour

relaxant a I'h6tel-boutique.

La trotamundos ha recorrido todo el planeta,

pero adora regresar al Hotel Boutique para

disfrutar de una relajante estancia.
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Esta pantalla de aqui es, en rea

elemento LEGO® Friends que se usa co
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The elements used to make the curves of this
wrought-iron detailing first appeared in NINJAGO®
sets as a Snake Head.

Les éléments utilisés pour réaliser les courbes en fer
forgé sont apparus pour la premiére fois dans les
ensembles NINJAGO® sous forme de téte de serpent.

Los elementos que se usan para crear las curvas
de estos detalles de hierro forjado aparecieron
por primera vez en los sets NINJAGO®, donde
representaban cabezas de serpiente.
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This coffee cart is the mobile extension of the 10182
Café Corner set, the very first Modular Building. Its
awning and yellow coffee cups match the ones from
the original building.

Ce kiosque de café est une extension mobile de
I'ensemble Le café du coin (10182), le tout premier
batiment modulaire. Son auvent et ses tasses a café
jaunes correspondent a ceux du batiment d'origine.

Esta cafeteria ambulante es una extension movil
del set Esquina del Café (10182): el primer modelo
Modular Buildings. El toldo y las tazas de café
amarillas son como los del edificio original.
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FEEDBACK

AN

FEEDBACK
AND
Your feedback will help shape

the future development of this
product series.

Please visit:

FEEDBACK
UND
Dein Feedback tragt zur

Weiterentwicklung dieser
Produktreihe bei.

Geh auf:

COMMENTEZ
ET
Vos commentaires nous

aideront & concevoir les futurs
produits de cette gamme.

Rendez-vous sur :

WITW

COMENTA
Y

Tu opinién nos ayudard a dar
forma al desarrollo de esta
serie de productos en el futuro.

Visita:

301

B R BE A BT RA1E
S ERHAERTI o

Einin):

By completing, you will
automatically enter a drawing
to win a LEGO® set.

Terms & Conditions apply.

LEGO and the LEGO logo are trademarks of the/sont des marques de commerce du/son marcas registradas de LEGO Group.

©2022 The LEGO Group.

Durch Ausfillen nimmst du
automatisch an der Verlosung
eines LEGO?® Preises teil.

Es gelten die Teilnahmebedingungen.

En envoyant vos commentaires, vous
serez automatiquement inscrit(e) a
un tirage au sort qui vous permettra
de remporter un prix LEGO®.

Offre soumise & conditions.

Al contestar, participaras
automéaticamente en el sorteo
y podrés ganar un set LEGO®.

Sujeto a Términos y Condiciones.

SERRIBRAS, 5
3 N RIS, AR
B EE.

BAFERMEL.
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